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Pajak Twardowskiego.

Pigkna jest legenda o naszym Twardowskim,
tak piekna, ze nawet nasi romansisci niezepsuli ja
w swoich powie$ciach i romansach. Ale co mi si¢
najhardziej podoba W' niej ? to koniec: Ow stra-
szliwy czarnoksieznik porwany przez czartow
sie kantyczkanii 1 zawisa mig¢dzy niebem a

ra-
tuje
ziemig : a jego poczciwy famulus zamieniony w pa-
jaka. snuje pajecza nic i po niej spuszcza si¢ na
padot ziemski po nowiny dla swego pana. — Pe-
wnego razu kiedy w taki wieczér pochmurny i
dzdzysty, jak zwykle u nas w jesiennej porze,
siedziatlem przy kominku nad pitka gazet, rozmy-
$lajac o jutrzejszym numerze dziennika, ogarngta
mi¢ nagta mrzonka badz z czytania jednych itych
samych wieéci, z uwagami stosownymi do koloru
tej luli owej gazety, badz tez z milego wplywu
ciepta kominkowego.... Taki poétsen niezmiernie
bywa przyjemny i ma co$ tak stodko mdlacego
jak brzmienie arfy eolskiej, szmer strumyka, lub
poezyje Lamartina .... Wtenczas to kazdy zmyst
nietracac materyalnej swej sily, nabywa magne-
tycznej; dziatanie jego przekracza granice ducho-
i to, co w nim jest niew cielone,

wego Swiata,

nieujete, eteryczne — wciela, ujmuje, upostacia.

Ztail, otaczaja ci¢ takie cudowne widziadta ifan-

tasmagorie; ideje twoje czesto oderwane, w cha-
rakterystycznych rolach wystgepuja na widownia
i odgrywaja piekielna i boska komedyje, jakiej
czgsto byt spektatorem w stawnych hallucyna-

cyjach swoich fantastyczny Hofmann. Otéz i ja
rozgrzany ogniem kominka i znudzony gazetami,
zuaLtuJWi sie¢ w tym samym stanie, krom niejio—

rownanego talentu z jakim ten fantastyk historyja
swvcli dziwadel spisywat. Z tego co mi¢ spot-
kato, wnosze, ze niebyltem przy trzezwej glowie;
bo naprzéd, zdato mi si¢, ze sufit i dach, jakby
kto odkryt pudetko, znikly nadeinng, a natomiast
pokazato sie wyiskrzone gwiazdami niebo, cienuio-
btekitne i giebokie. Stuch mdj mocno wytezo-
ny lowil muzyke¢ harmonijng sfer, o ktérej mo-

wa Platon — bylo to co$ prawdziwie nadziem-
skiego, co$ niemogacego sie wyrazie ludzkim j¢-
zykiem. Rzeczywidcie znajdowalem si¢ jak na

wielkiej operze: Venus, tenorzystka, prima donna,
zawiodta duet zJowiszem; w giebi chorem brzmia-
ty drobne gwiazdki, a ogoniaste kornety przela-
tywaty jak furyje, albo jak mnaczelnicy emety,
chcac zburzy¢ ten boski porzadek. W zachw yce-
niu mojern, niemégtem nawet rozmys$laé¢ nad ty-
rewolucyjami sfer niebieskich; gdyz nietad
sprawiony w ich odwiecznym porzadku, wyda-
wal mi si¢ wzorem tadu i organizmu w poro-
wnaniu z wstrzaénieniami naszego padotu. Z tern
do-

strzeglem guzy i1 szczerby na obwodach niekto-

mi

wszystkiem, kiedym oko duchowe wytezyt,

a inne znowu widziatem jak chro-
sie po swojej drodze.
ten zostanie na wiek

rych ptanet,
miejac, leniwie toczyly

Z tego wnioslem, ze rok
wieki pamigtnym w rocznikach niebieskich i ziem-
skich, i ze jaki§ potrzebny nieporzadek spraw io-
ny tam w goérze, odezwal sie na dole w sposédb
arcy-niedorzeczny, zwyczajnie po ziemsku. Otdz
porownywajac mys$la te dwa fenomeny, zacieka-
tem sic juz nad wzajemnoscia tych na pozdr od-
legtych wptyw (iw * astrologia wydata mi sie nauka
$§cista, a nawet nicodzowna, ijakby to zaszczytnie
byto, pomyslatem, przy reorganizacyi powszechnej
wznowi¢ u nas katedre astrologii; gdy naraz, uj-
rzatem plamke czarnag na tle bigkitu: plamka ta
zdata mi si¢ jak szybujacy pod obtokami orzet
lub balon Greena* i juz prawie wierzylem, ze
to ktory z $miatych aeronautow, kiedy stat sie
nademna brzek cichy, podobien brzg¢czeniu pajaka
snujacego siec swoja ... Domyst ten byt rzeczy-
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wistym , albowiem po chwilce ujrzatem spuszcza-
jacego sie¢ ku mnie pajaka nieposledniej wielko-
$§ci... Z razu wzdrygnalem si¢, lecz pomnagc ze
to go$§¢' dobrej wrozby, powitatem go u$miechem.
Przybysz ten niepuszczajac sie nici na ktorej
wisiat, zrazu zdal' .Si(? zinic;szan_ym; bo Jak sko-
czek, na kilka piedzi odsungt sie odemnie po li-
ale widzac, ze niemam zamiaru zabijaé go,
namyS§lit sie Po-
brzeczawszy pajeczym jezykiem, odezwat si¢ tuz
przy uchu starg dobra polszczyzng :

Dobry wieczor wasze] mitoS$ci.

Ostupiatem, i1 strach mi¢ jaki§ ogarnat.
Kto tu moéwi, zawotatem.

nie;
i znowu ku mnie si¢ spuscit.

— To ja— stuzka pana Twardowskiego; mdj
mistrz sie nudzi na zabdj: ot6z przyszeditem do-
wiedzieé¢’ si¢ co tu stycha¢ w Krakowie.
Zabawne pytanie! C6z ma bv¢ stychacé procz
bicia zegardw, dzwonienia, turkotu powozow i
ImLu begbnow.
Ale przeciez, tak z nowin publicznych: ja-
kie nadzieje?
czy ci sie zdaje

— Nadzieje? Czy$ oszalat,
ze to jeszcze czasy Zygmuntal!
W iem ci ja wiem. ze lo teraz kaducznie
sie popsulo; z tern wszystkiem ...
— Nic z wszystkiem powiadani ze pusto i
gtucho.
Wigc na c6z te gazety?
Azeby ludzie sobie gltowy suszyli na pro-
zno: jestto rodzaj zabawy, jak inny; uwaz tylko
jak to przyjemnie czyta¢ w wypadkach, wigzad
je, robie wnioski, widzie¢ juz wojny, zaburzenia,
walace si¢ trony, powstajace Imly. i cieszy¢
sie tym widziadtem az do jutrzejszej gazety, kto-
ra wczorajsza nowing odwota.
Wiec gazety klamia?
powtarzaja co wie§¢ publi-

stosowne do

Ro6znie; jedne
czna gltosi, drugie podaja nowiny
ich widokéw lub namigtnos$ci.

A to wcale jest zdroznie; jabym sadzit, ze
takie pismo powinno prostowa¢ zdania ludzkie,
o$wieca¢' ich co maja robi¢, jak to Iluli owo ro-
zumiec;,l_\iv tym i owym‘ przypcaldku sif‘C znales¢;
nie zas dechtae prézna ciekawo$é, batamucie'gto-
wy, lub obudza¢ zgubne namigtnosci.

Zapewne — takbv to bvc powinno, ale tak
niejest.

— Czemuz to?
Ro dzi§ co gtowa,
stu rozum podzieliwszy sic na wiele glow,
przepadl, ze go nigdzie nieznajdziesz.
A jakzez panstwa 1 narody ostoja sie bez
publicznego rozumu ?

to rozum; czyli popro-
tak

Z wasci widze glteboki polityk; snadz ze$
ze szkoly dobrego mistrza.
i narody bez rozumu
ostoja? A czy$ to niewidziat pijaka? idzie sobie
ulicag , co krok, my§$lisz, ze z ndég si¢ zwali, alié
tu go mur podeprze, tam kto§ z przechodzacych
zatrzyma, a cho¢ w bloto stoczy, znajdzie
si¢ zawsze litosliwa reka, o> go podzwigilie.
Zawsze? waszmos$¢ ( tu pajak
pokrecit gtowa), a przeciez to i my w upadku,
a przeciez tej litosciwej reki niewidze.

Pytasz jak si¢ panstwa

sie

powiadasz

Zagadniety z tej strony, gdym si¢ zdobywat
na odpowiedz, modj napowietrzny polityk sam mi
ja podsunat: Co tam obwijaé w bawelng! ja
sadze , zes$cie dotad niewytrzezwieni,
me ylko zimna woda leja5 ule i parzg ukropem.
Zawsze po szkodzie macie by¢ rozumni; a tu
szkody po szkodach jak grad si¢ sypia. a ro-
zumu niewidac.

cho¢ was

— Alez chciej zwazy¢ polozenie? Nardd bez
steru, rozbity, w rozsypce!

— Tern wigcej powinien si¢ trzymac; prawda
Boza jedna jest — nardéd co stuzy jej i ukocha
te prawde, bedzie jeden inierozdzielny. — Ziem-

Rok 1849.

\*(tjedyliczy arkusz Dodatku
kosztuje grp. 15. Rrenume-
ratorowie Otrzymuja g0 bez-

ptatnie.

ze to czas przejs$cia, prze-
ze musi

cy medrcy powiadaja,
silenia ; ze sie tragdycyc porwaty,
przyj$¢ objawienie, bo dawniejsze zuzyte. — Gtup-
cy ! sami wyzuli z szat siebie i drugich i teraz
tlumaczg swojg nago$é. Pytam, w co sie odziejs,
gdzie te suknie? Wiem-ci ja, ze jeszcze zaden
krawiec niezabrat si¢ do szycia, krom kilku par-
taczy, co sobie uroili przystroi¢ ludzkos¢. / lekko-
myS$lno$ciag potgtéwkow, zrzucaliscie z siebie kazda
sztuke odziewku, pozostawionag wam od ojcoéw:
to stare, to niemodne, to zadlugie, to zakuse!
i nuz skupowac¢ tandetne rupiecie, ktore predko
z was obleciato; az obaezyliScie si¢ nadzy. Go
naj$mieszniejsza, ze sankiulocka moda najbardziej
wam przypadta do smaku. MOj mistrz i ja, pe-
kamy ze zto$ci, kiedy patrzymy na wasze go-
spodarstwo. — A przeszlo$ci duzo imion, pigknych
i spaniatych, jak hymny na igrzyskach olimpskich.

nowe

miato wam stuzy ¢ za gwiazdy przewodnie w burzy;
a wy, jak psotne dzieci zdj¢liscie je =ze stropu
niebieskiego, i plwajae a walajac w piasku ibto-
cie, przyémili§cie promienng iskr¢. Teraz nic wam
nie $wieci zaprzali§cie si¢ bohatyré6w narodu,
1 macie tylko bohatyréw codzienny ch, tuzinowych.

Zato przerwatem staremu gadule — zato
sg massy; bohater zbiorowy.

Dzie¢kuje unizenie, za bohatyrstwo zbioro-
we, za rozum zbiorowy, mestwo zbiorowe itd.
wszystko to Il mnie zbieranina. Gzy sadzisz, ze
gdy kazdy wrzuci do ogélnej karbony po kropli
me¢stwa, poswigcenia sie. rozumu, to zaraz uro-
$nie morze mestwo, poswigcenia si¢ 1 rozumu?
Rajka! Mospanie! zawsze to bodzie kropelka,
ani krzty wigcej jak kropelka. Nanie$§ powiedzial:
co glowa to rozum, co serce to mg¢stwo, co wola
to czyn. Otéz w tej réoznorodnej mixturze tak si¢
wszystko zburzy, wytrawi. ulotni i przerobi — ze
zwykle na dnie nic niezostanie.

Przestarzata teorya! lada Poznaiiczvk wy-
gwizdalby ci¢ przyjacielu!

— Niech gwizdze; ale niech mi odpowie. czv
tam u niego lepiej przechow any obyczaj staropol-
ski niz gdzieindziej? Gzy tam wigksze cnoty do-
mowe i publiczne niz gdzieindziej ? Zywsza wiara
i gotowos$¢ do poswiecen si¢ niz gdzieindziej ?
Prawda, ze pierwszy zabrnal najgiebiej w od-
met cywilizacyi; ale', czyz nienajmiatkszy tam
duch narodowy? A tajedno$é wyobrazen i uczud,
ktora jest znamieniem sity isamodzielnosci, czyz
sie tam nierozbryzta w tysigce systematéw i te-
oryj, ze az musiano uciec sie do sposobu zawia-
zania spoteczenstwa w spoteczenstwie. azeby chod

tak bied¢ podtatac!

Alez-bo, modj zacny famulusie, wszystko
tak widzisz, jakbys$ jeszcze te zie-
mi¢, tam z gdry, i nic nieinial przed soba. procz

patrzal na

plamki czarnej.
— Zapewne; dla cielesnego oka jest tylko

punkt czarny — lecz zapominasz, ze stamtad pa-

trzym oczyma ducha; Ze nam nieuchodzi najlzej-

sze drgniecie waszej mys$li; ze kiedy wy lecicie

za powszechnym popedem, niepytajae co z tego

lub owego wyniknie, nam si¢ natychmiast przed-

stawia caly szereg nastgpstw.

1 nic nie wrozysz dobrego ?

Dobre lub zte od woli cztowieka zawisto.

Wyttumacz si¢ jasniej.

ci tak,

— Wytlumacze mistrz

nauczyt.

jak mie moj

Stucham cig filozofie!

— AA obie zarty; jam sobie tylko prostak sta-
rej daty; i tylko to wiem, ze dawniej lepiej by-
wato, cho¢ si¢ nieklopotano, jak si¢ ta ziemia
obraca; dzisiaj kazdy ja chce obraca¢ i po swo-
jemu urzadzaé, niepytajae, co tam Pan-Boég roz-
kazat czyni¢; a przeciez, gdyby ludzie spetniali
tylko jego wolge 1 wierzyli w co kazat, nikogoby
niezabolata glowa o losy ludzkosci. Ojcowie go-
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racg przekazali wam wiare, ktora ich tak diugo
podpierata, cho¢ si¢ z noég walili, a wyja lekko
cenicie chociazby was miata z upadku podzwi-
gnaé. Wszystko, co pickne i wielkie, niewzbu-
dza poszanowania, bo lada pyszalek ma sio za
lepszego, byle mu kto§ poklasnal. Kazdy wy-
jezdza ze swemi prawami, a zapomina o obo-
wiazkach. Ci krzycza. ze caly postgp na tern,
aby szczeS$cia uzywaé, poki stato, a zapominajg
o ofierze Chrystusa, ktoéra usSwieca cierpienie;
ten i 6w wykreca si¢ od pracy i radby marzy¢
o niebieskich migdatach, a tymczasem bez pracy
jakizto zywot? Oto nuda i czczo$¢ ogarnia umy-
sty. Styszysz, jakie skargi i lamentacye wywo-
dza chory nieszczesliwcow, ktorzy $wiatu trabia
W uszy, ze si¢ na nich niepoznal, Ze niewiedza
co robi¢, ze z nich zapoznane jeniusze. ze jedno
im zostato: w leb sobie wypali¢ i skonczy¢;
bo podlug nowvch rozumoéw, tutaj wszystko sie
konczy. Co6z powiesz na to, czy tyle glupstw
odrobi¢, nie na jedno wyjdzie, jak znowu po-
wroci¢ boski porzadek i panowanie jego woli?

— Wigcby$Smy znowu do starego wrobcili?

— Czy sadzisz, ze si¢ przedwieczne prawdy
starzeja?

— Ale forniy? ale formy?

— Niech w duchy prawda wstapi,
si¢ znajda.

Wtem zegar zamkowy uderzyl pierwsza,

To pierwsza! brzaknal moj gosé pickniem
si¢ zagadat!

a formy

Oho ! mistrz si¢ niecierpliwi 1 za nitke mi¢
targa. — Bywaj zdrow ! odjezdzam; ale zmityj
si¢, powiedz jaka nowinkeg, bo my, mieszkance
migdzy niebem a ziemia, niezmiernie lubimy plo-
teczki. Wielkimi pomystami trudno si¢ ciaggle
Zywié.

U nas przeciwnie — na wielkich pomystach
zbywa, za to ploteczek mamy po uszy.
— Czy zgoda? bedziemy si¢ zasilaé na wy-
mian.

Zgoda « nu ten rn/.} JtI™ >»¥% na /.aws/.e,
bo moglbym przejaé twoj ton kaznodziejski i na
zabdj znudzi¢ czytelnikow. Wierzaj kochany go-
$ciu ! ploteczki majg warto$¢ i na ziemi i w nie-
bie, a w naszym starym Krakowie wigcej niz

gdziekolwiek.

KYS OBYtLAIl« WY,

Przedziwny micliSmy wieczorek! Alfons ba-
wil wszystkich swoim dowcipem; Edgar glup-
stwem; a stary Antenor opowiadaniem starszych
od siebie dziejow! Przytem kolacya i herbata
wyborna ; a nawet cygara prawdziwe hawanskie.

— A z kobiet znajomych kto byt?

— Z kobiet? wida¢ zes spadt z ksigzyca, kiedy
niewiesz, ze w dobrej kompanii niebyw aja kobiety.

Amfitryon wasz przeciez cztowiek zonaty;
ma za soba ni fallor-—

— Kogo tam ma, niewiem, ale wiem, ze gdzie
jedna kobieta comme i! funt, tam kwita z za-
bawy ....

Ta krotka pogadanka cztowieka nowej for-
macvi. z mamutem przedpotopowym, wyjasnia fi-
zyonomie dzisiejszych towarzystw. W ogoble ko-
biety sa opuszczone. — Czyja w tern wina? na
poz6ér— wina kobiet, w gruncie-— wina mezczyzn.

Naprzéd musimy wykrzyknaé: Niema juz ko-
biety! w catlem znaczeniu kobiety, niema!

Sa matki — i lepsze moze matki niz dawniej.
Sg siostry— 1 jakie siostry! Sg zony — 1ija-
kie zony!— Sg zawotane gospodynie— literatki —
filozofki— emancypantki — eksaltantki — ale ko-

biety juz niema w $wiecie cywilizowanym....
Bo coz to jest prawdziwa kobieta? — Istota
staba, lekliwa, niemogaca zy¢ o swoich silach;
bledngca na lada stowo, rumienigca si¢ na lada
spojrzen;e . ktéra niewie o bozym $wiecie, ktora
tylko instynkt o§wieca, ktéora wszystko robi z na-
tchnienia—  Zgota tajemnicze stworzenie pelne
uroczych spz- zno$ci, pelne gwaltownych passyj,
z odrobing rozumu proézne i wspaniale zarazem;
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prawdziwa bowiem kobieta dobrg jest jak anio-
ek iztg Ale kto6z ja tam odgadnie! Kalde-
ron w ktorej§ trajedyi powiada, ze filozof staro-
zytny chcgc zbadac¢ kobiete przyszedl do takiej
rozpaczy, ze si¢ w przepa$¢ rzucitl Bojac sig
podobnego losu od definicyi odstepuje....

Zgota, ze takiej kobiety— jak to bywaly —
trudno dzi§ znale§¢. Biedaczki! nie mogtly si¢
utrzymaé przy swoich kaprysach, stabosciach i
ulomnos$ciach tak powabnych... znalazty bowiem
wspotzawodnikoOw w mezczyznach i zbankru-
towaty ...

Naiwna niewiadomos$¢, humor niefrasobliwy nie-
dbajaey o jutro, lenistwo nieoszacowane, kokie-
terva dziecinna wszystko to byto kobiet uro-
czym wdzigkiem a dzi$ stalo si¢ mezczyzn
niezno$nym przymiotem.

Odwaga, rozsadek, cierpliwo$é, czynnos$é nie-
zmordowana. wola zelazna, byly niegdy$ zna-
mieniem cndét meskich: dzi§ sg znamieniem utom-
nosci kobiece;j.

Niewiem, jak si¢ to stalo ale pokolenie na-
sze z jednej strony wystawione na cigzkie proby
ucisku; z drugiej porwane yyirem materyalnej cy-
wilizacyi ktorej ostatecznym celem: Komfort —
tak si¢ przerobito, ze nic niechce, lub nieumie
znosié, ani cierpie¢, ani pracowac...

Dlatego to kobiety zmuszone zostaty do tej
przemiany; tern wigcej, ze kiedy $wiat rzuca sig
na nowe drogi, potrzeba ... fanatycznych zwo-
lennikéw. Ztad tez, chcesz znales¢ odwage? u
nich znajdziesz; chcesz rozsadku? u nich rozsg-
dek; chcesz poswigcenia si¢ bez granic? u nich
poswigcenie si¢. Patrz tylko! wyrzekty si¢ na-
wet powabow stroju przez oszczedno$¢; prozno-
sci zwyktej plci swojej, przez glebokie pojecie
obowiazku. Me¢zczyzna ustal, zatozyl rece ipali
cygaro; kobieta wzigta si¢ do pracy— i dlatego
przestata by¢ kobieta. Kto si¢ dobrze wpatrzy
w obyczaje, dostrzeze wiele nowych rysow. We-
zmy mnajnizsza klas¢: — wyrobnik, pijak i liultaj
r«vl'v »l/iit‘n w sy.voWu &onanietylko znrabia MD
zycie dla dzieci, na wodke dla meza, ale ina czg-
ste razy dla siebie. Oficyalista stara si¢ o miej-

sce  kt6z za nim chodzi? zona. Tu usltyszy gru-
hijanstwo, tam ja za drzwi wyprosza dlatego
nieprzestaje kotatac az wykotace. — Szlachcic

na picknych gospodarujac wioskach, cate zycie
bardzo szcz¢sliwie, bo bez pozardw, rzezi, powo-
dzi, i oto zaszargal majatek inigdy grosza niemial
w kieszeni. Umiera; Zzona obejmuje gospodar-
stwo, do ktérego nigdy za nieboszczyka wtracaé
si¢ nie§miata, inietvlko majatek z dtugdéw oczysz-
cza, ale i1 pigkny kapital sklada... Tutaj kto$
nieszcz¢§liwy, potrzebuje pomocy; ale ta pomoc
moze skompromitowaé? Ktéz idzie, jak niegdys$
Trynitarz mi¢dzy pogany za wykupem zjassyru?
Oto kobieta.

Uzy nam si¢ zdaje, ze to z roskoszy serca ko-
biety staly sic; czynne i odwazne? Niewolalyzby
stokro¢ nic nierobie, baraszkowag, piesci¢ si¢, lezy¢
sobie na sofie i czyta¢ romanse, lub poét dnia si¢
stroi¢ i mizdrzy¢, aby drugie pot dnia podobac si¢?

Zmieniajac swoja nature, czynig wielka ofiare,
ktora niejest tak tatwa jakby kto sadzit. Czyz
to nicosobliwy fenomen? Mtoda kobiecina - ajaki

wytrawny rozsgdek! taka. pigkna, ajak si¢ skro-
mnie ubiera, jak sobie odmawia wszystkiego, co

ja pickniejszg zrobi¢ moze! Taka dobroczynna,
taka do ustug skora; — a nikt niewie o jej mito-
siernych uczynkach. Co tu cnét, co tu boha-

terstwa !

W rzeczy samej, o ile kobiety stracily na u-
roku, na poezyi, o tyle zyskaly na przymiotach
umystu i serca. Dzi§ wigcej warte moralnie niz
dawniej] — a jednak, potega ich coraz slabieje;
albowiem takowa zasadza si¢ nie na ruchliwej
czynno$ci, nie na szamotaniu si¢ z przeciwnoscia-
mi, ale na wptywie, jaki moga wywieraé. Ko-
bieta nie do czynu stworzona; jej powolanie:

rozkazywacé; to jest, dawac natchnienie, rade,
poped, zadaé¢ i otrzymywaé. Odkad kobieta za-
czyna dziala¢ — odtad sktada koron¢ niewiescia,

te koroneg, uwita z najwonniejszych, najdelikatniej-

szych kwiatkow, ktére w starciu si¢ z $wiatem,
oblatujg jak po pierwszym mrozie.

Czy idealne kobiety istnieja dzi§ pod stoncem,
niewiem; a to jednak pewna, Ze romantyczni po-
eci wyprawili im wspanialy pogrzeb wr swoich
sentymentalnych elukubracyach. W rzeczywisto-
$ci bowiem, mozemy dzi§ napotkaé, tée idealy—
ale kobiety uczciwe, rozsadne, pracowite, dowcip-
ne — z ktéremi mito pogawedzic¢; ciezko-uczone
— z ktoremi niemitlo zapuszezz¢ sie¢ w rozmowe.
Bywaja tez i polityczki zawotane, ktéorym najle-
piej potakiwaé; i socyalistki— od ktorych trzeba
ucieka¢ — 1 exaltantki, tak nieoszacowane w pe-
wnych momentach, tak szkodliwe w innych. Ze
z kobieta nastgpila metamorfoza, winni§my sami.
powtarzajac jej tak czesto : niewiasta jest towa-
rzyszka mezczyzny! — One to sltyszac, po-
chwycity za stowko, 1 zamienity si¢ w kolez-
kow ; teraz wigc dziela twoj] byt, twoje powota-
nie, zatrudnienia, klopoty, zabiegi. Szalona mysSl.
btad zgubny! Niejest przeznaczeniem niewiasty,
dzieli¢ trud mezczyzny — jego bowiem trud — to
milo§¢ wlasna 1 wrnlka z losem, zamiast ci sto-
dzi¢, tagodzi¢ wypoczynek w domu, ona ci opo-
wiada epopeje¢ swoich zapasow ze Swiatem. i
drugi raz koto czota oplata cierniowy wieniec.
Niedziwmy si¢, dla czego me¢zczyzni unikajg tych
posrednich istot, co przywtaszczywszy sobie ich
obyczaj, wdarly si¢ w ich dziedzing, i1 stabo roz-
prawiaja o polityce, stabo siedza na. koniu, sta-
be pisza ksigzki, i palg stabe cygara...

Rzymscy Poeci z epoki upadku.

Sa pewne wyrazenia si¢, a za niemi pojecia,
ktére przeszediszy w zwyczaj walgsaja si¢ mig-
dzy ludzmi, jak oberzniety dukat, i chociaz we-
wnetrzna warto$¢ ich Prawie zadna, mimo tego
niewychodza z obiegu.

Miedzy innemi, pierwszy lepszy kogo zaczepisz,
powie ci, ze nauka greczyzny i taciny, tworzy
pedantow. Gdy tymczasem znajdziesz pedantéw
i na rajtszuli, i przy kartach, iprzy fajce i w tan-
cu, i w kuchni, nieustgpujacych W niczem komen-
tatorom Homera i Wirgilego. Pedantyzm bowiem
nie jest powierzchowna wada twego zatrudnienia,
lub powotania, ale wada wewnetrzng wyplywaja-
ca z charakteru.

Niemamy si¢ wigc czego lg¢kaé, aby dzieci na-
sze zamienily si¢ w pedantow, jezli czyta¢ bedg
Horacego i1 Cycerona, i dostana si¢ do tych nie-
wyczerpanych zrddet wielkich myséli isilnych na-
tchnien.

Te uwagi przyszty mi na myS$l czytajac ksigz-
ke Nisarda, o poetach tacinskich z epoki upad-
ku. Ksigzka wielce wazna, w chwili, gdy sta-
rozytno$¢ tylu liczy przeciwnikow'. W niej to.
jak wr zwierciadle malujg sie czasy obecnej lite-
ratury. Dzisiejsi arty$ci, poeci czy malarze, ma-
ja to przekonanie, ze co badz wychodzi z pod
ich reki, z gory juz nosi cech¢ doskonalosci.
Idac tylko za glosem natchnienia pisza ciagle i
piszg, nic niepoprawiajac, albowiem biada temu
ktory poprawia; biada temu, ktéoryby co$ na-
pisal, a niedrukowal. Przeciwko tym iinnym je-
szcze dzikszym wyobrazeniom wystgpil Nisard,
wydajac swoje dzieto, jako zywa protestacye
przeciw tatwej literaturze, ktéra, zjej zarozumie-
niem i nietadem, zjej szumem stylu i ezczoscia
mysli, kubek w kubek znalazt w Rzymie p°d ce-
sarzami, w szkole stoikdw, w gabinetach auto-
row trajedyi, w czytelniach publicznych, zgota
w kazdem zgromadzeniu dowcipéw rzymskich, de-
klamatorow' i improwizatorow.

Fedr, Stacyusz,. Seneka, Juve|ialis, Lukan,
Marcialis— oto szereg poetéw majacych wiele po-
dobienstwa z dzisiejszymi zwolennikami szalonej
szkoty, mianowicie we Fiancyi; tak, ze kiedy
p. Nisard mowi o kobietach w trajedyach Seneki,
niewierny, czy si¢ niepomylil j nierozbiera drama-
tow Wiktora Huf£°* W* Dumash; postuchajmy go:

»Mogtbym rozebra¢ kazdy =z tych kobiecych
charakterow jeden po drugim, i dowies¢, ze Se-



neka nie ma zZadnego pojecia o naturze niewie-
Sciej , ze wszystkie ich namie¢tnoSci sa przesadzo-
ne, falszywe, sprzeczne; ze im dal obyczaje
me¢zczyzn, bez sily utrzymania si¢ w nich; ze
w watlych tych piersiach tyle naniecil wscieklo-
Sci Zeby musialy peknaé,
wscieklo§¢ nietkwila

gdyby szczeSciem ta
bardziej w slowach niz
W rzeczy.u

W inneni miejscu moéwiac o ofierze byka za-
bitego przez mloda kaplanke, ktéra czyta "'je-
go trzewach, chcac dowiedzieé¢ si¢ o kazirodztwie
Edypa z Jokasta, te robi uwage:

»Ot6z mi pieknoSci literatury z czaséw upadku:
n6z rzezniczy i jatki; ot6z mi erudycya 6wcze-
snego literata: dluga rozprawa o pyromancyi,
kapnomancyi i hieroskopii. I kt6éz t¢ role odgry-
wa? oto dziewica Grecyi! — Kaplan starozytne-
go dramatu na ogien rzucal trzewia ofiary, ale
drgajacych jeszcze nierozkladal na stopniach §wia-
tyni. Widz jezli patrzal na ofiare, widzial tyl-
ko kwiaty, wience i dvm wznoszacy si¢ . olta-
rzy. Seneka, pokazal nam cala kuchnigle

Ksiazka \isarda zaleca si¢ nietylko jako rozpra-
wa Kkrytyczna, ale jako obraz dziejowy, jako do-
wcipne i bystre badania nad dziwnemi obyczaja-
mi tego spoleczenstwa rzymskiego, ktéore odma-
lowalo si¢ w rymach swoich poetéow. Autor nie-
spuszcza z oka ani spoleczenstwa ani literatury,
i tym sposobem jedne¢ przez druga wyjasnia

Krytyka literacka i naukowa.

SWIATEO1 CIENIE

prae* Eleonore Stirnir.

Autorka. czy aulor, znany z kilku humorystycznych iz
wielkim talentem napisanych powiedci, ktéore moga si¢ na-
zwaé ozdoba naszej literatury, wystapi! teraz z nowym
dwutoinowym romansem: Swiatlo i Cienie. Rzecz si¢ dzieje
za czasOw Ksigstwa Warszawskiego, w okresie migdzy 1807
u 1812 rokiem, a zatem w chwilach ciagtych ruchéw woj-
skowych i wojen. Bohalyrem romansu, jest Ludwik Ra-
wicz; ideatl pigknosci mezkiej, idobrego wychowania, ta-
czacy wszystkie przymioty rozumu iserca. Widzimy tego
poetycznego mtodziana, jak znudzony plotkami warszaw-
Ntiemi, gozie z milosci dla niego otrula sio jaka§ awan-
turnica Wtoszka, ucieka na wie$§, przypadkiem zatrzymuje
sie w Kutnie, poznajomiwszy si¢. z p. Koslynska wdowa
po kapitanie, wywiera wplyw magnetyczny na jej dwo-
nastoletnia coreczke¢, ktéora choruje gdy go nie widzi,
przychodzi do zdrowia gdy ledwo na proég wstapi. Ta
szczegblna sympatyja drogiego dziecka zmusza kapitanowe
(niezmierna skrypulanlke,) iz pozwala Ludwikowi zostaé
nauczycielem Helenki.- Ludwik, ktéoremu caly $§wiat otwo-
rem, ktory niemoze by¢ bez ambicyi odegrania jakiej $wie-
tnej roli przy swoich przymiotach imajatku, poswigca sig.
i ksztalci swa uczennic¢. — Caty ten epizod w Kutnie, to
zycie malego miasteczka z Burmistrzem, Burmistrzowa,
zydem Szkolnikiem. i przechrzta Pr. Notkiewiczem, nie-
zmiernie uroczo skreslony i z humorem wtlasciwym auto-
rowi. Jest to $wiatta strona obrazu; blaski niewinne, sto-
dycz czasoéw palryarchalnych. Wszystko lam trafnie prowa-
dzone; nowych syluacyi peilno; a‘charaktery osob jedne
mniej, drugie wigecej wydatne, same si¢ odrysowujaw roz-
mowie zywej i akcyi. Szczegdlniej wyborng jest scena gdy
cate towarzystwo matego miasteczka, otacza Ludwika na
btotnistym rynku, 1 majac go za nieodgadnione ziawisko,
obsypuje natretnemi pytaniami. Ludwik przy swojej zna-
jomosci $wiata i dowcipie, wykrgca si¢ wszystkim, i nic
iylko $ciera Notkicwicza uchodzacego za e.xtrakt ztosliwego
dowcipu w swojej parafii, ale nadto podbija wszystkie damy
pelne $miesznosci jak zwyczajnie na par ykularzu. Odtad
juz go nikt nie pyta co zajeden, i z kad przybywa; ale
wszystkie domy i serca otwieraja si¢ przed mm: ojcowie
uwielbiaja w nim rozum, coérki i zony mdleja z mitosci. -
Zal nam rozstawaé sie z tg cichg serdeczng pios o g, aby
z drugim ustgpem przenie$¢ si¢ do Rozalina, e sie<ziby
modnego tonu, nierzadu, pankostwa, gdzie kroluje jedy-
naczka panstwa Lobzowskich Ewa. Trzeba wiedzie¢ ze p. Lob-
zowska jest siostrg p. Kapitanowej; z tad Helenka i Ewa
siostrami ciotecznemi. Charakter i wychowanie tych dwoch
dziewczat niepodobne do siebie jak niebo do ziemi. U ile
Helenka, anielsko-niewinna, religijna,pokorna, kochajaca,
o tyle Ewa pyszna, egoistka, $miata, pelna przebiegéw,
zgota, wierna kopia satanicznych kobiet grajagcych nienuata
rol¢ w romansach nowoczesnych. — Przypominam sobie, ze
kiedy$ styszatem, czy tez czytatem, jaka$ relacyje o into-
d¢j moskiewce za czaséw Katarzyny, klora ukrywszy swego
kochanka w skrzyni, zadusita go, a chcac uprzatnaé trupa,
musiata zwierzy¢ si¢ furmanowi; powiernik, korzystatl z ta-
jemnicy; zmuszal nieszczg¢$§liwa, ze kazda jego lantazyje
spelnia¢ musiata; — wyobrazamy sobiejakiego rodzaju mo-
gty by¢ fantazyje prostego kacapa! Otoz ohara przyprowa-
dzona do rozpaczy, podpala z nim karczme: i tak staje
ile m¢zabojczynia i podpalaczka. Okropny latalizm! Autor
na tom podaniu wida¢ osnowat druga czg¢$c romansu; z tg
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réznica, ze tu nie fatalizm kieruje p. Ewga ale piekielna
natura/ Zadajac opium stugom i matce, aby tein latwiej
mogta uciec z kochankiem, (ktéorego nie kochata) zosta-
wiaWinng polewke (zatruta), ktorag Walery wypija, iupa-
da w jej pokoju bez zmystow. Ewa go zamyka w kufrze,
a uprzatnawszy przeszkody, znajduje trupa!

Syn rzadcy, Stas. podbity j¢j wdzigkami, uwalniajg od
niemitego goscia .— Ewa podpala z nim karczmg¢. — Epi-
zod len moznaby nazwaé nie cieniem obrazu; ale czarna
przepascia, a najwtlasciwiej: chybiong kompozyryja. Raz,
ze zbyt jaskrawo odbija od pogodnej ciszy Kutna; polem,
ze takie piekielne typy sa zwykle fenomenami u nas; kto
za$ kresli obraz pewnej epoki i spoteczenstwa, fenome-
nalnych charakterow wystrzega¢ si¢ powinien: exentry-
czno$ci moga zaprzatnaé wyobraznig, ale zwykle czczos$¢
zostawiaja po sobie, i krzywia pojecia o ludziach i o zy-
ciu. — Wracajac do p. Ewy, ktéora wychodzi za Hrabi¢
Olbromskiego, widzimy ja potem na wielkim $wiecie War-
szawskim snujaca dalej sie¢ swoich intryg w przymierzu
z podlym Notkiewiczem. Helenka z matka takze przenosi
si¢ do stolicy. Ludwik Rawicz, 6w sympatyczny mtodzian
wrociwszy z Hiszpanii, spotyka si¢ z Ewa i podbity zo-
staje jej wdzigkami — Ewa rowniez szalong gereje dlan
namigtno$cia. Ale Helenka, uczennica Ludwika, ma daw-
niejsze do jego uczué¢ prawo; wr sercu Ludwika rownie
tez moze tkwi wspomnienie jakie$§ urocze ipoetyczne z lat
minionych? Hrabina Ewa przenika t¢ tajemnic¢ i zaprzy-
sigga zgubié siostrg, ktora uwaza za niebezpieczng rywalke.
Ale jakze ja zgubi¢? oto rzuci¢ ja w regce Notkiewicza
swego wspolintryganta. Zamiar nie udaje si¢, mimo ze na
porwanie Heleny ipodpalenie j¢j mieszkania, nasadzeni sa
ztodzieje i zbdjcy. Sceny te przypominaja nam niektore
osoby i szkarady z Tajemnic Paryza. Ma si¢ rozumieé ze
przez Ludwika oswobodzona Helena z ragk zbdjcow, zo-
staje jego zona; a Ewa— truje sig Szkoda, wielka
szkoda, ze $wiatto tak skapo rzucone, a cienia i czarnej
barwy— tak wiele! W prawdzie cnota, poboznos¢, try-
umf odnosza; c6z, kiedy zbrodnia odmalowana pod tak
czarodziejska postacyja Ewy, tyle ognia naniecil autor
w jej oku, tyle dowcipu i gieniuszu W stowie, ze czy-
telnik waha si¢ za kim si¢ sktonié: czy za nudng, niezna-
czaca cnota, czy za bogactwem wyobrazni opromieniong
zbrodnia,— Pojmujemy jaki byl cel piszacego t¢ powiesé:
oto, chcial on wytkna¢ dwa kierunki wychowania: do-
mowego pod okiem czutej, religijnej matki, ieleganckiego
w zepsuciu $§wiatowem, pod wplywem wyobrazen rozwia-
zujacych pojecie rodziny, i reiigii.— Zatozeniu odpowie-
dziat; ale chybil w wierno$ci obrazu. Kto chce malowaé
zycie, spoleczenstwo, epoke pewna, miech unika zatozen;
ho inaczej be¢dzie musiat nakrgeca¢ wypadki, ludzi przy-
krawywaé¢ do pewnej formutki, i dla loicznego, konse-
kwentnego wywodu, posSwiecié¢ poetyczna prawde— a to,
co straci, na lej pretensjonalnej metodzie, pewno niezy-
szczc na tern gdy powie razem z czytelnikiem na koficu:
quod eral ad demonstrandum.

Tyle, co do kompozycyi; co do stylu — aczkolwiek
lakowy ma pewn i barwe¢ i zywo$¢ anawet niekiedy pro-
stot¢ w opowiadaniu, jednakze w wielu miejscach widac
zaniedbanie, usterki gramatyczne iczg¢ste rusycyzmy, jak
naprzyktad w wyrazeniu: podaj karetg.

"JTiadoras$si Bibliograficzne i Artystyczne.

Krakéw. W tych dniach przybyl tu Wincenty Pol dla
objecia katedry jeogralii fizycznej przy uniwerzytecie Ja-
giellonskim. Najzywsze podzigkowanie winnis§my ztozy¢ lir.
Leonowi Tliun, ministrowi o$wicenia, ze utworzyl te no-
wa katedrg, i ze wybor jego padl na me¢za zasluzonego
literaturze ojczystej. Rzecz bardzo prosta i dotykalna: —
jezeli maja kwitna¢ nauki i instytuty, potrzebaje obsadzaé
ludzmi uzdolnionymi imajacymi imi¢ w narodzie. Zdolno$§¢
powinna zawsze przodek trzymac przed dtuga stuzbg, kldora
najczg¢sciej bywa dluga synekura. Wincenty Pol ma jeszcze
przed S$wigtami rozpoczaé publiczny swoj wyktad.

Jeden z dziennikéw poznanskich podaje list Cy-
pryana Norwida. krztatcacego si¢ artysty w Paryzu, pi-
sany do~Henryka Dmochowskiego, rzezbiarza; z powodu,
ze tenze w swoim modelu do pomnika dla polegtych uzyt
peku kos. Autor listu uwaza to za wielki wynalazek w sztuce;
a chcac da¢ obia$nienie wazno$ci odkrycia, tak si¢ thu-
maczy stylem swoim niejasnym; ,Wiemy jak Callimachus
rzezbiarz grecki, (koszyk akantu na grobie dziewczyny
mtodej widzac) Kapitelowi korynckiemu nie$§miertelne dat
ksztatty. Wiemy ze jonskiego kapitelu zakregcone na skro-
niach dwa warkocze, jedni pisarze ze stroju dziewic, dru-
dzy z rogéw barana ofiarnego (na $§wiatyni weglach za-
wieszonych), nie bez przyczyny wywodza. Wiemy ze ka-
riatydy sa brankami z Cariatys zdobiacéini pomniki try-
umfalne. Wiemy nareszcie, zc loinbardzkich kolumn strzelne
kibicie, zlongobarckich wtdéczni i namiotéw, w architekturg
sztuka przeszly.— Oiiio tylko —ta to péinocnych ludéw
zdobycz, tajemnica jest dotychczas nierozwila, lubo od Nor-
wegii do Hiszpanii i od Anglii si¢gga do Florencyi. — Naj-
rozmaiciej tez pojety 1 najrozinaiciej jest przyjety,
a zdawatoby sie (jak $miem tuszy¢) ku rozlicznemu prze-
kwitaniu w narodowo$ci pojedyncze, Opatrzno$ci zrza-
dzeniem powotany.

,Biedni— na ubogiej w architektur¢ ziemi polskiej, jak-
zeby$my inaczej oziw polski znales¢ sobie mogli, jesli
nie tak!! jak g6 Henryk Dmoéchowski uzyt do swego pom-
nika. ...

»Dwie wojenne kosy dziobami w siebie zachwycone czy-
nig nietylko najpigkniejszy i najwolniejszy ksztalt oziwu
ale i trefi¢ prozni, ostrzami kosy zakreslong — ale ifa-
sces kolumn, ale i palme tukdéw, na ktoérych czegdz nie
postawisz?! Otdz to i caly wynalazek— prosty, — jakby
niebyt— jakby kolumbowe jajko— zaden!*

Nastgpnie cieszac si¢ p. Norwid ze mu zabtlysta archi-
tektura narodowa, oziwowi polskiemu nadaje chrzestne
imi¢: O-kos.

Uwazam za obowiazek donies¢ o malarzu rodaku
naszym, ktéory w zawodzie swym wiele pigknych utwo-
row juz wydal, a jednak nieinic$ci si¢ w poczcie zna-
nych polskich artystow.— Chc¢ tu mowi¢ o p. llruzik —
krzlateil si¢ on naprzod we Lwowie, pdzniej w Wiedniu
i we Wtloszech: rodzaj jego w ktorym glownie celuje,
sa krajowidoki. Widziatem kilka jego obrazow, z tych,
widok Krakowa =z bielanskiego klasztoru, zaleca sie do-
brem stopniowaniem S$wiatla i cieni w tej rozlegtej per-
spektywie; rowniez widok z morskiego oka, ktory bar-
dziej jest kompozycya niz wierna kopia natury, zaszczy-
tnie $wiadczy o jego zdolnosci. Doda¢ tu muszg, ze
drzewa jego sa malowane po artystowsku; czué. ze mie-
dzy galg¢ziami wieje powietrze, co do$¢ jest, aby gonie-
policzy¢ do rzedu tych pejzazystow, co przyklejaja gesta
mass¢ zielono$ci na plotno ito mianuja drzewem. — Mo-
znaby zrobi¢ mu niektére zarzuty co do rysunku figur i do
kolorytu — ale to wszystko przy postgpie w pracy. da si¢
0siggnacé.

Poznan. Stychaé¢, ze oprocz Wielkopolanina ks. Pru-
sinowskiego, ktéorego pierwszy numer wyjdzie z kofncem
przysztego miesigca. zanosi sie jeszcze na inne pismo dla
ludu majace pod tytulem Poznarnczyk. wychodzi¢ u ksig-
garza Reyznera pod redakcya. jak mowia. p. Wojkowskiej.

W ilno, wydany zostal niedawno drukiem, nowy dra-
mat Ant. Edwarda Odyitca, pod tytutem: Felicyta, czyli
Meczennicy Kartayinscy.

Szlask pruski. Niezaniedbywalismy w "Czasie, (Nr. 42,
58. 73, 100 b. r.) obznajmia¢ czytelnikow, z wzrostem
i owocami narodowych dazen, tak zywo si¢ objawiawiaja-
cycli w tej zapomnianej piastowskiej krainie; pospieszamy
iteraz z udzieleniem szczeg6ldw, ktére nam ostatnie listy
przyniosty. Jak wiemy, polska ludno$¢ stanowia wSzlas-
ku. mianowicie w pruskim, po najwigkszej czeg$ci wto-
$cianie: a mato miedzy nimi ludzi z wyksztatceniem. kto-
rzyby si¢ bedac takimi narodowosci swej niezaparli. — Z téj
przyczyny wyniklo naturalne nastepstwo, ze sprawa naro-
dowosci polskiej w Szlasku, niemogta z razu samodzielnie
wystepowaé, ale musiala dzialania swoje wciela¢ w in-
leresa partyi.— Stronnictwo konserwacyjno - arystokraty-
czne, jako czysto pruskie zanadto sprawie polskiej nieprzy-
chylne. aby si¢ chcialo opiekowa¢ narodowoscia szlaska:
nie pozostato wiec jak udaé si¢ pod opieke demokratow
niemieckich, itym sposobem zwigkszy¢é swoje zastepy; —
lubo z drugiej slrony, partyja ta mianowicie w poznanskim
gorzko sie data nam we znaki. — Tonacy 1 brzytwy sig
chwyta.

Dzi$ jednakze zmienily si¢ stosunki: demokraci pruscy
widzac rozbite swe nadzieje; wywedrowali do Ameryki.—

A lak sterownicy narodowej sprawy Sztaska. ujrzeli sig
sami, bez protekcyi i zastgpoéw. Ludzie jednak wyzszych
celow, nie zrazaja si¢ przeciwno$ciami. Tak postapili §wia-
tli Szlagzacy — ich wiec nawa, cho¢ od burz ucierpiata, nie
zatongta, ale walczy z nieprzyjaznymi zywioty. Przejdzmy
po krotce glowne fakta, ktore na postgp narodowych da-
zen w Szlasku przewaznie wptynety. Klub. zwany narodo-
wym istniejacy w Bytomiu goérnosztaskim. jako ptod de-
mokratyczny. upadl wraz z demokratami. - Rzad, W roku
zesztym w skutku adresow tego towarzystwa, jak otéz w skut-
ku dziatan na sejmie deputowanego Szafranka, niemate
na rzecz narodowosci poczynit obietnice; lecz teraz, gdy
widzi zgnieciona u swych slop rewolucja, oich dotrzyma-
niu nie mys$li. W szkotach elementarnych, nie zaszla do
tad zadna z przyrzeczonych zmian, uwzgl¢dniajacych polska
w Szlasku narodowos$é. Do klesk, jakie sprawa narodo-
wosci poniosta, doda¢ nalezy nieukojang boles¢. ktora
nam zadano przez usunig¢cie od urzedu, s¢dziwego, lite-
rata szlaskiego nauczyciela ze wsi Lubczy p. Jozela Lompe.
Za powod oddalenia od nauczycielstwa lego me¢za podat
lak zwany Ober-Szulmeisler blacliy wniosek: iz gdy na-
uczyciel Lompa jest autorem znacznej liczby dzietek, a wigc
to jego zajegcie si¢ literaturg, musi mu by¢ zawada do
gorliwego pelnienia obowiazkéw nauczyciela. Zastuzony
wigc krajowi cztowiek. 30. lal publicznemu, nauczyciel-
skiemu zawodowi pos$wiecony, dzi§ z nader liczng rodzina,
wyszed! z miejsca swych zastug, prawie o kiju zebraczym!

Sprawe¢ narodowos$ci podtrzymuja jeszcze p. K. Kosicki
dziedzic i1 nauczyciel Smoétka, — ktory dzi§ jako przewo-
dniczacy Towarzystwu pracujacych dla ludu szlaskiego,
sami jedni na legalnej drodze nieprzestaja domagac si¢
sprawiedliwego uwzglednienia narodowosci polskiej. Mg-
zowie ci opuszczeni od stronnictwa dzi§ pogngbionego,
w zgodzie i harmonii ziednoczyli sie z duchowienstwem,
aby znow z ta silng podpora poswigcaé si¢ dla dobra ro-
dzinnej ziemi. Na czele partyi Katolickiej, jezeli si¢ par-
tyja nazwaé¢ ja godzi, stoi ks, Figlzek proboszcz z Nie-
mieckich Piekar znany wydawca Zywotéw Skargi, radca
Regencyjny ks. Bogedain z Opola, b. deputowany ks. Sza-
franek proboszcz z Bytomia i literat szlaski ks. Sztabik
z Michatkowie.— Dwaj pierwsi sg redaktorami polskich pism
ludowych — ks. Fietzek wydaje w Niemieckich Piekarach:
Tygodnik katolicki, organ towarzystw maryanskich — ks.
Boo-edain redaguje w Opolu pismo tresci politycznej pod
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nazwa: Gazeta wiejska. W skufku dziatan tych mezow,
rzad ustanowil w Pyskowicach ( Peiskretscham) nauczy-
cielskie niemiecko-polskie seminaryum. W Nyssie 7.7 8.
b. m. odbylo si¢ walne zebranie prowincyonalne ,Towa-
rzystwa katolickiego,“ gdzie uchwalono podanie do sejmu
pruskicgo, O zaprowadzenie j¢zyka polskiego za wykta-
dowy w gimnazyach goérnoszlaskich, i za uwzgl¢dniony
w sadach. Przeciez gorliwe domaganie si¢ sprawiedliwosci,
aby raz przekona rzad, Ze uczuciom narodowym milczenia
nakaza¢ nie mozna. Bo w Szlasku, nie wystarczylo 6 wie-
kow, na zgngbienie mowy i uczué¢ ojczystych! Z reszta
jakze malo wymagaja od rzadu Szlazacy? wszak tylko spra-
wiedliwo$ci — 1 taz by im zaprzeczona by¢ miata w na-
szym wieku postgpu i o$wiaty, ito w kraju gdzie zydow
tak dawno emancypowano!... W Glewicach ks. ks. Jach-
nik, Perkacz, i Waniura zalozyli polskie katolickie towa-
rzystwo, ku wspieraniu o$wiaty narodowej. Towarzystwo
to, rownie jak i podobne mu co do celow maryanskie,
szybko si¢ po goérnym pruskim Szlasku rozszerza, i juz
mnostwo gmin wiejskich przystapito do tych zwigzkow.
Czytelnie ludowe pomniejsze, mato co si¢ w ostatnich cza-
sach powigkszyty; za to, czytelnia gtdéwna Bytomska, gor-
liwo$ciag zacnego nauczyciela Smotki wzrosta znacznie co
do liczby dziet i czytelnikow.

W niemieckich Piekarach w tym zakatku nieznanym prawie
przedrukowano dawniej staraniem ks. kanonika Fietzka Zy-
woty SS.Skargi, w 5. tysigcach exemplarzy, ktore w potowie
rozeszty si¢ na Szlasku. W kazdej prawie chacie, ojciec lub
matka rodziny, czytuje t¢ ksigge zebranej dziatwie inietylko
zywimys$l pobozna, ale iojczysty jezyk chroni od skazenia
.tako dalszy ciag tej mys$li wychowania Indu, bedzie wy-
danie nowe Matki SS. polskich Ojca Jarosiewicza refor-
mata, w tomach 12tu, po niskiej cenie, bo dwoch talarow.
Na koncu odezwy wzywajacej do prenumeraty, znajdujemy
napomknionem, ze majag by¢ dodane nowe zywoty mezow
i niewiast $§wigtobliwych od r. 1764. Sadzimy ze aczkol-
wiek nie zbywato nam w tym okresie na cnotliwych me-
zach 1 niewiastach, wszelako wielka oglednos$¢ towarzy-
szy¢ powinna wyborowi tych oséb, co stangé maja w rze-
dzie $wigtych, i blogostwionych. —

Niezadtugo tez wyjdzie z owej drukarni: Zbior piesni
koscielnych. Dzieto to zastuguje na uwage i poparcie, roz-
kupieniem. Wieciez kto jest pomystu autorem idziela wy-
dawca? Wtoscianin Piekoszewski mtynarz. Nie przedsie-
biorca mtynu n, p. parowego, nie iudividuum naszego cy-

wilizowanego $wiata — ale mtynarz w kapocie, zbielony
maka, taki, jakich unas na krupniczej ulicy widzie¢ mo-
zemy.— Czlowiek z wiarg, uczuciem narodowosci, z po-

$wieceniem si¢ dla ogotu. Uczut on to dobrze, Ze na-
rodowos$¢ polska na Szlasku, przedewszystkiem w kosciele
si¢ dochowata— ze przez wieki, mimo pognebich mowy
ojezystej, jedna itai sama piesn nabozna obija si¢ o mitry
koscielne, uczut pozytek, jaki ludowi sprawi, jesli mu poda
w rece catkowity zbior tych religijno-narodowych pieni.
Co czut to i w czynie okazal. Od wielu lat zbieral i za-
kupywat wszystkie tak obszerniejszo zbiory tego rodzaju
jako ipojedynczo wydawane pie$ni nabozne.--W idzieli$-
my go nawet w naszej jagiellonskiej ksigznicy, wywiadu-
jacego si¢ o podobne dzieta. Zebrat wszystko co tylko zgro-
madzi¢ mozna byto, iobecnie wjednym zbiorze oglasza.
Szanujmy chgci zacnego Szlgzaka, a popierajmy cel tak
obtity w blogie skutki. Niezadlugo okaze si¢ u nas,
$wiezo W Budyszynie wyszty: ,,Obraz dziejow Szlaska" dla lu-
du szlaskiego, ksigzka stylem ludowym w sposobie Wieczo-
row pod Lipa napisana. — Unas w Krakowie pod przewo-
dnictwem p. H. zacne grono dam, postanowilo dla nada-
nia pope¢du szlaskiemu pismiennictwu, zakupywaé nowo
wyszle szlazkie ksiazki; lub tez dawaé zanie inne w za-
mian, jako dary do czyteln szlaskieh.— Ksigzki w tym
celu z Szlaska juz dawno zapisane nadejda niezadlugo,
z6twia ksiggarska drogg.—Polecam nadto zacnym damom
i le dzieta o ktorych obecnie donoszg¢. Po wdowim gro-
szu skladajmy na ottarz narodowy, a skarby urosna, (j. r.,j

Wieden. Na zebraniu towarzystwa badaczow Natury
w Wiedniu w dniu IB. Pazdziernika b. r. p. Franciszek
v. Hauer przedstawil zgromadzeniu dzielo w niemieckim
jezyku pod tytutem Geognostyczno-Paleontologiczny opis
blizszych okolic Lwowa; dzieto to Br. Aloizy Altli z Czerno-
wiec przestal p. Hajtlinger radcy w wydziale goérnictwa.

Opis ten sktada si¢ z dwoch czgsci. W pierszej p. Altli
okresla mineralne utwory wystgepujace w bliszych okoli-
cach Lwowa, ktorych rozktad przedstawia przylaczona
geologiczna mappa.

Tu rozrézniamy:

1) Nalezace do formacyi kredowej, niebieskawo-szary
tnargiel, ktéory w ogdle zajmuje najnizsze stanowi-
ska. —

Dalej jako nalezace do formacyi treeiorzgdowoj:

2) Dolny piasek i Piaskowiec.

3) Piaskowiec Nulliporowy.

4) Wierzchni piasek: Piaskowiec, Margiel.

Gips.

Ostatni utwor, ktory rozlegle wystepuje w potudniowo
zachodniej stronie Lwowa; dotad liczony do formacyi kre-
dowej, nyiezy wedlug doktadnych poszukiwan Br. Alth do
formacyi trzeciorzgdowej.

|1 koncu, napotykamy tu jeszcze:

6) Ltwory, naiezace do najnowszych osadow'.

7) Torf. !

DODATEK LITERACKI DO CZASU

Ostatnie dwra wystepuja tutaj jako bardzo podrzg¢dne.—
Druga cz¢$é tego dzieta obejmuje opis skamieniatosci for-
macyi kredowej wraz z rycinami przedstawiajacemi nowe
lub niezupeinie dotad poznane gatunki. Znalazt pod tym
wzgledem autor pomoc w bogatym zbiorze nalezacym do
p.- Sacher Massoch. Tym sposobem, niemniej jak 213
gatunkow' zostalo opisanych. Poréwnanie tych gatunkow
z temi jakie napotykamy gdzieindziej przekonywa Ze utwory
kredowe okolicy Lwowa, odpowiadaja tej czegsci formacyi
kredowej, ktora angielscy geologowie nazywaja twarda
kreda, a unas po prostu opoka nie za$ nizej potozonym
kredowym marglem do ktéorego je przedtem liczono.

Praga. W teatrze narodowym czeskim grano orygi-
nalny dramat: Jan Ziika z Trocznowu,; gdzie jest wpro-
wadzona katastrofa bitwy pod Sudomierzycami; autorem
dramatu ma by¢ p. Wojciech Kopecki. Druga nowosé poja-
wita si¢ takze na scenie czeskiej, jest to przektad ko-
medyi Aleksandra lir. Fredry pod tytutem: Pan Czapek.
(Zapewne p. Geldhab.j Autorem przektadu jest Rieger.
Ziomek nasz p. Grzybowski, bedzie jako docent
przy uniwersytecie pragskim miewa¢ odczyty o Mnemo-
lechniee.

Wegry. Aleksander Petofy poeta wegierski z lutnig
w r¢ku a z mieczem u boku poszedt w boj, i zniknal
bez styehu. Rodacy jego w przesadzonem uwielbieniu
porownywaja go z Hatizem, to z Lenauem, to z Heinem;
a zawsze stawia go na czele poetow' swoich. Jak pierw-
sze porownania sg przesadzone, lak 1 to pierwszenstwo
mogtby mu zaprzeczy¢ dawniejszy Kisfaludi, klorego Hitn-
si Szerehmei, piesni, petne prostoty i wdzieku, nie-
maja sobie rownych wspolzawodniczek. Mimo tego Pe-
tofy nalezy do rze¢du pierwszych poetow wegierskich. Pie-
$ni jego sa ogniste jak wino lokajskie, a pyszne ij¢drne
jak dzwigk ojczystej mowy. Tworzyl bardzo obticie, mo-
ze obficiej niz tak krotki zawod pozwalat. Urodzony w r.
1823 napisat: Perly mitosci, Obtoki (poezye) - Stryczek
oprawcy (romans), Tygrys i Hyena (dramat); i wiele je-
szcze powiastek, niekiedy bardzo trafnych.

lioMsyn. Pi$miennictwo ?pigckne wzbogacito si¢ w tym
roku dwoma tomami poezyi Zukowskiego (wydanemi w dru-
karni Stowianskiej w Karlsruhe), mieszcza si¢ w nich u-
slepy z Schach-Nameh tlomaczone =z tloinaczenia Riic-
kerta, a przytem przeklad Odyssei w miarach oryginatu.
Aczkolwiek tlumacz nieumie ani stowa po grecku, jednak
za pomocajednego z niemieckich Hellenistow dokonat tego
przektadu, jak pisma glosza, dos¢ szczegSliwie.— Ma on
o wiele przewyzsza¢ Gnedyczoski. przektad Iliady. — Ksiaze

Wiazemski jeden z weterandéw literatury rossyjskiej, wy-
dal dzielo, ktére pod forma biografi dowcipnego autora
dramatycznego von Wisina wystawia Zywy 1wysoce zaj-

mujacy obraz literackiego niebu za czasow' Katarzyny.

W Moskwie pojawily si¢ dwa nowe dzieta, wazne pod
wzgledem naukowym, a przytem nadzwyczaj wspaniale
wydane. Pierwsze wychodzi na rozkaz Cesarski, ima tytul:
Starozytnosci Cesarstwa Rossyjskiego (Drewnosti Rossyj-
skago Hosudarstwa;) dwa pierwsze zeszyty zawierajg 150
rycin, dowodzacych o wielkim postgpie sztuki rossyjskie;j.
Malarz Soincew i Dreger przedsigbiorstwu temu pos$wig-
cili swoj talent. Drugie dzieto: Rossyjskie Starozytnosci
w pomnikach Architektury koScielnej i cywilnej (Ruskaja
slaryna w pamiatnikaeh cerkownago i grazilanskago soil-
szestwa) wydawane jest przez p. Martyndw; text napisal
znany moskiewski Archeolog Snegirew.

Dziennikarstwo ciagle kwitnie w Rossyi. Teraz wycho-
dzi tam 156 gazet i czasopismow; 110 w rossyjskim, 30
w niemieckim, 8 w francuskim, 3 w angielskim, 3 w £o0-
tyskim, 1 w polskim, a 1 we wloskim jezyku. Krolestwo
polskie i Finlandyja nie wchodza w ten poczet.

Uczony botanik Cenkowski, ktory nalezal do wy-
prawy Pulkownika Kowalewskiego w glab Afryki, nie
wTOeil do Rossyi, wraz z tym ostatnim, alt; pozostat
w Egipcie, dla zbadania lego kraju i okolicznych. Teraz
Cesarska Akademja nauk w Petersburgu, otrzymata wia-
domosé, ze p. Cenkowski udat si¢ do Tryestu, z kad na
Sawajcarj¢ i Niemcy, powrdci do Rossyi. Opuszczajac Egipt,
p. Cenkowski ztozy! na r¢ce Konsula Jlnego liczne zbiory
przedmiotéw historyi naturalnej dotyczacych, ktoére w ciaggu
lej interesujacej podroézy uzupetinit.

Berlin. Znakomity uczony Franciszek Mertens wydat
dzieto o architekturze $redniowiecznej, w ktérein rozwija
catkiem nowy poglad i system. Autor utrzymuje i dowo-
dzi, ze architektura gotycka jest dzieckiem pdinocnej Fran-
cyi zkad si¢ posuneta ku Paryzowi, itam dopiero ks. Su-
ger. ten prawdziwy tworca architektury gotyckiej nadal
jej kierunek irozwdj ostateczny. Podlug Mertensa archi-
tektura $redniowieczna, ktora podzielita si¢ na szkoty od-
powiedne warunkom réznych krajow gdzie istniata, nie
sicga tak odleglej starozytnoscijak powszechnie mniemano.
Uwazajac ja jako wynik przebudowania wszystkich koscio-
tow od poczatku krucyat, kladzie pod r. 1070 pierwsze
pojawienie si¢ gotycyzmu we Francyi, a w Anglii dopiero
okoto potowy dwonastego wieku. Znawcy utrzymuja iz
w tym wzgledzie p. Mertens wy$wiecit pytanie dotad nie
zrozumiate dla archeologow.

Bania. Poeta Ochlenszleger obchodzil w przesztym mie-
sigcu 70. rocznicg swoich urodzin; wszystkie znakomito-
$ci Kopenhagi w §wiecie -uczonym i politycznym nalezaty

Czcionkami drukarni Czasu.

do tej uroczystosci: Krol obdarzyt sedziwego piewce

wielkim krzyzem orderu Danebrog.

Szwnjoarya. W Zurich obchodzono rocznicg¢ zgonu
Bluma. Na zgromadzeniu wychodzcow niemieckich, kato-
licki ksigdz Kalin, w umiarkowanych wyrazach uczcit pa-
mi¢g¢ zmartego: to si¢ niepodobato stuchaczom i zaraz
jeden wystapit z takg przemowsa: O zwycigstwie wol-
nosci w Europie dopdty niemozna mysleé, dopdoki wiara
w Boga i w nie$miertelno$¢, wszczepiona przez ksigzy,
wygluzowana nie bgdzie. Przesad ten nalezy przedewszyst-
kiem wytepia¢ migdzy ludem, a dopiero obala si¢ trony
i skruszg wiezy niewoli. Nim kolej przyjdzie na krolow,
trzeba ksigzy uprzatnaé. “ — Te i tem podobne wyobra-
zenia rozszerzane s3g migdzy wyrobnikami w Niemczech;
ateizm obtagkal umysty; do$é¢ postuchaé pie$ni $piew anych
w kotach wyrobnikéow.
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Francyja. Arcybiskup paryzki ma wydawaé dziennik
poswiecony sprawie religii. Tytul mie¢ bedzie: Monitenr
religieux, i zacznie wychodzi¢ z poczatkiem Grudnia.

Na rocznein posiedzeniu akademii umietno§ci mo-
ralnych i politycznych w Paryzu, publiczno$¢ zgromadzita
si¢ nadzwyczaj licznie: wszakze powodem tego zebrania
nie tyli* byly umiej¢tnosci moralne ile to, ze pan Mignet
mial czyta¢ rzecz o panu Rossini. Znany powszechnie
sposdb jego mowienia powazny i ujmujacy, $ciagnal tylu
ciekawych, ktorzy niezostali zawiedzionymi. A toz. na-
zwisko: Rossi ! jakiez nie przywodzi wspomnienia; dosé
wymieni¢ je. aby wszystkie widziadta i straszydia $wie-
zych chwil stanely przed toliag, skrwawione i rzucajace
glosne przeklenstwa w przyszlo$é, przeszlo$¢ i terazniej-
szo§¢. zgota. byllo przedmiot najdramatyczniejszy. obcho-

dzacy zywo stuchaczy. Rys lej pieknej mowy podamy
czytelnikom.
----- - Dziewiaty tom Historyi Konzulatu i Cesarstwa

'Thiersa, rozprzedaje si¢ juz w Paryzu. - Ksiagzka ta po-
dzielonajest na trzy rozdziaty: Baylen. Erfurt. Somnio-Sierra.
Sw'ietnem pidorem oddana jest ta ostatnia bitwa, ktorej dal-
szy ciag przedstaw ia obl¢ZenieSaragdssy.

: Stawne zbiory Kocha, Scholia. Martensa i innych
do historyi europejskich traktatow, powigkszyly si¢ no-
wym, bardzo gruntow nym isystematycznym pracownikiem,
hrabiag Garden (dawnej pelnomocnym ministrem) ktory,
teraz $wiezo w Paryzu wydat trzy pierwsze tomy dzieta
majacego wyjs¢ w ltomach dwudziestu, a ktoére ma tytul:
Powszechna historya traktatow. (llistoire generale des
Iraites de pair). Wstep do tego dzieta jest rozlegly i
bardzo zajmujacy. Autor wychodzi z tego zdania Mon-
teskiusza, ktore uwaza za podstawe prawa narodow: Na-
rody powinny w czasie pokoju robi¢ jedne drugim wtetr
dobrego, a w czasie wojny jak najmniej zlego, przynaj-
mniej o tyle, o ile to uszczerbku wtlasnej sprawie nie-
przynosi!! Podilug autora, jest to inoralno$§¢ pansiw.
Wszelako temu naturalnemu prawu zbywa na wspolnej re-
kojmi; wigc tez prelensye jednych narodéw, a stosunki
drugich , musza si¢ osobnemi traktatami porzadkowaé. Hi-
storya tych traktatow i zasad ktore niemi kierowaly jest
trescig wstepu— trescig za$ dzieta: zbiér dokumentow i
uwagi nad nimi. Itr. Garden dzieli dyplomatyczne dzieje
Europy na 5 oddzialow” pierwszy od panowania Karola
VII krola francuskiego, az do wojny trzydziestoletniej:
drugi od poczatku tej wojny do pokoju Utrechckiego i
smierci Ludwika NIV; trzeci do rewolucyi francuskiej w r.
1889; czwarty do kongresu wiedenskiego i akwisgran-
skiego: piaty nakoniec obejmuje ostatnie czasy. Lubo hi-
storya dyplomaeyi nie jest tak dramatyczna i obfita w wy-
padki, jak dzieje ludow ikroli. ma jednakze wielkie chwi-
le, i ciekawe sprezyny. Hr. Garden umie wszystko pig-
knie wigzaé, i odstania¢ jak si¢ co dzialo, dla tego dzie-
to jego zaja¢ moze nietylko samych ludzi fachowych.

Nakoniec przestata wychodzi¢ luTribune des peo-
ples, dziennik socyalislowski. wydawany przez Mickie-
wicza i Chojeckiego, ktory tyle zaszkodzit Emigrantom i Pol-
sce w opinii Francyi. Nasi poszli w deputacyi do kapita-
listy dziennika z prozba, aby ich nie wystawial na prze-
$§ladowania rzadu i uzywatl lepiej pieni¢gdzy. Ten to ka-
pitalista utrzymywatl dawniej dziennik Proudhona le Peu-
ple. Jakze si¢ wigc dziwi¢ niechgci Francuzow do Pola-
koéw? Za kilku socyalistowskich junakéw cierpia wszyscy.

Wiadomos¢ la wyjeta zkorcspondencyi w Gaz. polskiej, wy-
ptyne¢ta z pidra nieprzychylnej Mickiewiczowi partyi, z par-
tyi, ktora daleko wigcej krzywd wyrzadzita itutaclwu ikra-
jowi, niz mistyczne marzenia naszego wieszcza.

Belgia. Pomigdzy autorami ktorzy zastuzyli sobie na
glosniejsze imie w Belgii flamandzkiej, najbardziej Iuhi<»—
nym jest Henryk Conscience z Antwerpii. pierwszy
z Belgow pisze romanse. W roku 1835 rozpoczal swoj
zawod romansem: Rok cudowny ktoéry mlaf wielkie po-
wodzenie. Ksiega flandryjska, romans trzech tomowy po-
mnozyt jego staweg. Odtad juz z dziejow nieczerpal, tyl-
ko kreslil obrazy z domowego z-ycia, z ktorych jako wzor
doskonaty obrazkow rodzajowych? roozna wymieni¢ nasteg-
pujace: ilo moze cierpie¢ matka; jqy zostaje mala-
rzem? a nakoniec Siska ran Roosemael. Publicznos¢ fla-
mandzka nie rozkupywata. ale wydzierala sobie te publi-
kacye skoro si¢ pojawity.



